
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HÔM NAY 12.04.2020 

CHÚA NHẬT CHÚA PHỤC SINH 

St. Vincent Liem Centre 
95 Mount Alexander Road, Flemington, Vic. 3031 

Tel: (03) 9376 4864 – Mob: 0435 582 525 
Email: ngoctansss2014@yahoo.com.au 

Website: www.vinhsonliem.org 

PHỤNG VỤ LỜI CHÚA.    

Đáp Ca:  Đây là ngày Chúa đã làm ra, nào ta hãy vui mừng hoan hỷ! 

Ha-lê-lui-a. Ha-lê-lui-a. Đức Ki-tô đã chịu hiến tế, làm chiên lễ Vượt 

Qua của chúng ta. Nào ta hãy hỷ hoan trong Chúa mà ăn mừng đại lễ. Hall.  

TM: Ga 20,1-9 

Thông tin trong tuần 

1/ Chúc Mừng Đại lễ Phục Sinh Anh chị em, mọi gia đình. Sau 

thời gian theo Chúa trên đường khổ giá, nay chúng ta lại được 

cùng Chúa cất tiếng hát Halleluia. Hy vọng, nhờ tin tưởng cầu 

nguyện, chúng ta cũng sớm reo vui khi cơn dịch bệnh qua đi. 

2/ Tạ ơn Chúa, cám ơn các ca đoàn và các cộng tác viên đã và 

đang tiếp tục lo cho các Thánh lễ online, nhờ đó ơn Chúa không 

bị giãn đoạn tuôn đổ trên chúng ta mỗi ngày. Cám ơn một gia đình 

ở Geelong đã ủng hộ phần nào đèn nến cho công việc này. 

3/ Chân thành cám ơn một vài anh chị em, vẫn tiếp tục hy sinh, 

trông gác và bảo trì Trung Tâm trong thời gian đại dịch này. 

5/ Tạ ơn Chúa, Công ty Solar đã đến bảo trì nguồn điện mặt trời 

cho Trung Tâm hôm Thứ Tư vừa qua. 

6/ Chương trình Đại Lễ LCTX vẫn tiếp tục bình thường. Tuy 

nhiên, việc đi lại của các Cha giảng thuyết trong thời gian này rất 

khó khăn. Cha QN sẽ tùy cơ định liệu. Xin ACE cầu nguyện. 

7/ Xin ACE, mọi gia đình nhân cơ hội này chúng ta lập lại truyền 

thống lần chuỗi Mân Côi và chia sẻ Lời Chúa trong mỗi gia đình. 

8/ Thăm ân nhân, thân nhân tại Vườn Phục Sinh, xin đến các ngày 

2, 5 và 6, từ 9 đến 11am. Xin giữ đúng khoảng cách và số người.  

CHƯƠNG TRÌNH 
ĐẠI LỄ LÒNG CHÚA THƯƠNG XÓT ONLINE 

 
Thứ Năm (16/4): CHƯƠNG TRÌNH DÀNH CHO GIỚI TRẺ 

3.00PM : Giờ LCTX  

6.00PM : Nghe giảng Thuyết 

6.30pm : Thánh lễ trọng thể 

Thứ Sáu (17/4): KÍNH THÁNH TÂM THƯƠNG XÓT 

3.00PM : Giờ LCTX  

6.00PM : Nghe giảng Thuyết 

6.30pm : Thánh lễ trọng thể 

Thứ Bảy (18/4): KÍNH MẸ MARIA LÀ MẸ CỦA LÒNG TX 

3.00PM : Giờ LCTX  

6.00PM : Nghe giảng Thuyết 

6.30pm : Thánh lễ trọng thể 

Chúa Nhật (19/4): ĐẠI LỄ KÍNH LÒNG CHÚA THƯƠNG XÓT 

10.15AM : Nghe Giảng thuyết về LCTX  

11.30PM : Đại lễ kính LCTX 

3.00pm : Lần chuỗi Kính LTX của Chúa 

THÁNH 
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Nguồn mạch 

sự sống đời 
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THÁNH LỄ MỖI NGÀY 

TRONG MÙA DỊCH 

Trực tiếp 

Ngày thường 

Từ Thứ 2 đến Thứ 7 lúc: 6.30pm 

 

Ngày Chúa Nhật 

11.30am: Thánh lễ 

3.00pm : Giờ LCTX 

 

Đóng góp trong Tuần  

 
St Vincent Liem, Vietnamese Cat 

community 

BSB: 083 355 

Ac No: 62 8745 745 710 

Tin Mừng cho trẻ: Easter Sunday of Y A                                          

AN EASTER SURPRISE 
Theme: The Resurrection of Christ 

Scriture: Matthew 28:1-10 
 

Dear my children 
The title of today's Bible lesson is "An Easter Surprise." But the Easter Surprise in our 
lesson isn't about finding something that wasn't expected. It’s about NOT finding what 
was expected. Listen to what happened with "An Easter Surprise." 
On the Sunday after Jesus was crucified, Mary Magdalene and another woman named 
Mary went to visit the tomb where Jesus had been buried. When they arrived, the stone 
that had covered the tomb had been rolled away, and an angel was sitting on it. The 
two women were shocked and a bit afraid. 
Can you help me with this Easter Surprise story? Every time you hear the name 
“Jesus,” say “He is risen!” Let’s practice…. “He is risen!” 
"Don't be afraid," the angel said to them. "I know you are looking for Jesus, (please 
say again with you brothers or sisters), “He is risen”. Who was crucified. He is not 
here, He has risen, just as He said He would. Come, see the place where He lay. Then 
go quickly and tell His disciples." 
The two Marys looked in and saw that the tomb was empty and hurried away. They 
were surprised! They were afraid! But they were filled with joy. As they ran to tell the 
disciples, they met Jesus. (say “He is risen!”) They ran to him and grabbed him and 
worshiped him. 
Jesus (say, “He is risen!”) said to them, "Don’t be afraid! Go tell my brothers to leave 
for Galilee, and they will see me there." 
Now, that is what I call a real Easter Surprise. They went to see Jesus (say, “He is 
risen!”) in the tomb, but He was not there. He was risen! That is why when we see our 
friends on Easter we greet them by saying, "He is risen!" and our friends reply, "He is 
risen indeed!" 
 

 

NOI GƯƠNG ĐỨC GIÊSU 
Đức Hồng y Pell không ác cảm với người tố cáo ngài 
 
Đức Hồng y Pell đã đưa ra tuyên bố sau khi nghe phán quyết của Tòa án Tối 
cao. Trong đó ngài nhắc lại rằng ngài đã kiên trì khẳng định sự vô tội của 
mình. Sự “bất công” mà ngài đã chịu, hôm nay đã được chữa lành. 
Nói về người tố cáo mình, Đức Hồng y tuyên bố: “Tôi không có ý xấu với 
người tố cáo tôi. Và nghĩ đến việc những người khác có thể cảm thấy “đau 
đớn và cay đắng”, ngài nói rằng ngài không muốn sự trắng án của mình gây 
thêm bất kỳ nỗi đau nào nữa. Cơ sở cho “sự chữa lành lâu dài là sự thật và cơ 
sở duy nhất cho công lý là sự thật, bởi vì công lý có nghĩa là sự thật cho tất cả 
mọi người”. 
Đức Hồng y cám ơn mọi người đã cầu nguyện cho ngài, đã gửi thư ủng hộ, 
cám ơn gia đình, bạn bè và đặc biệt đội ngũ pháp lý của ngài. Cuối cùng ngài 
nghĩ đến những người bị ảnh hưởng bởi virus corona: “Tôi cầu nguyện cho 
những người bị ảnh hưởng và cho các nhân viên y tế ở tuyến đầu của chúng 
ta.” 

Tuyên bố của Hội đồng giám mục Úc 
Nhân danh Hội đồng giám mục Úc, Đức tổng giám mục Chủ tịch Mark 
Coleridge cũng đưa ra thông cáo, trong đó ngài nhìn nhận những cảm xúc lẫn 
lộn khi Đức Hồng Y được toà tuyên trắng án. Ngài viết: “Kết quả của ngày 
hôm nay sẽ được chào đón” bởi những người “tin vào sự vô tội của Đức Hồng 
Y” và là “thất vọng đối với những người khác”. “Nhiều người đã chịu đựng 
rất nhiều trong suốt quá trình xét xử, bây giờ đã đi đến kết luận.” 
Đức Tổng Coleridge nhắc lại cam kết không ngừng của Giáo hội đối với sự 
an toàn của trẻ em và hành động công bằng và cảm thông với các nạn nhân 
của việc lạm dụng tình dục trẻ em. Vì sự an toàn của trẻ em rất quan trọng đối 
với cộng đồng Công giáo và các giám mục, ngài khuyến khích bất cứ ai có 
cáo buộc lạm dụng tình dục bởi các nhân viên của Giáo hội hãy đi gặp cảnh 
sát.                                                                                                  Tin Vatican 


